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1. Uber diese Anleitung
1.1 Einleitung

Diese Einbauanleitung gibt einen Uberblick iiber den Einbau
von Bauteilen zur Flachdachentwésserung.

1.2 Mitgeltende Dokumente

Vor Beginn aller Arbeiten die zugehérigen Dokumente
hinzuziehen, lesen und beachten:

o Richtlinien des DAfStb - Deutscher Ausschuss fiir Stahlbeton
e. V.
o Merkblatter des InformationsZentrum Beton GmbH

Weiter mussen u. a. folgende Normen und Richtlinien beachtet
werden: EC 2, DIN EN 1992, DIN EN 12056-3, DIN 1986-3,
DIN 1986-100, DIN 18531, Flachdachrichtlinie

2. Sicherheit

2.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Dachgullys zur Flachdachentwésserung dienen ausschlieBlich
der Ableitung von Niederschlagswasser von genutzten und
ungenutzten Flachdéchern in das zugehorige Entwésserungs-
system des Gebaudes.

o Alle Anforderungen an den Montageort missen erfiillt sein.

o AusschlieBlich wie in der Einbauanleitung beschrieben
einbauen.

o Entwasserungssystem stets gemaB Berechnungsnachweis
dimensionieren.

o Angeschlossene Rohrleitungen ggf. mit geeigneten
MaBnahmen gegen Tauwasserbildung schitzen.

2.2 Fehlgebrauch

Warnung!

Gefahr durch Fehlgebrauch!

Fehlgebrauch des Dachgullys kann zu Leckagen bis hin

zur unzureichenden Entwésserung des Gebaudes und

somit zur statischen Uberlastung fiihren.

o Niemals eigenméchtige Umbauten an dem
Entwésserungssystem vornehmen.

o Dachgully niemals Gberbauen.

2.3 Personalanforderungen

Warnung!

Unfallgefahr bei unzureichender Qualifikation

Wenn Arbeiten durch unzureichend qualifizierte

Personen durchgefihrt werden, besteht Unfallgefahr.

o Alle Tatigkeiten nur durch Personen durchfihren
lassen, die die im folgenden genannten
Qualifikationen besitzen.

Fachkundige Person

) Die fachkundige Person ist aufgrund ihrer Ausbildung
und/oder langjéhriger Erfahrung in der Lage die
Montage je nach Einbausituation ordnungsgemaf
durchzuflihren. Des Weiteren kennt und beachtet sie
einschldgige Normen und Richtlinien zur Dachent-
wasserung und Dachabdichtung und ist in der Lage
Gefahren und Einbaufehler selbststéndig zu erkennen
und zu vermeiden.

SsifQ

2.4 Restrisiken
Absturz

Warnung!

Unfallgefahr durch Héhenarbeiten.

Beim Arbeiten auf Dachern, Plattformen, Leitern

oder Gerusten kann es durch unvorsichtiges

Vorgehen zum Absturz kommen.

o Bei allen Hohenarbeiten stets personliche
Schutzausristung tragen.

o Stets mit geeigneten Mitteln gegen Absturz
sichern.

o Bej allen Arbeiten auf sicheren Stand achten.

o Niemals weit Uber Leitern oder Briistungen
hinauslehnen.

o Zusétzlich stets die jeweiligen Unfallverhitungs-
vorschriften beachten.

Ersatzteile

Hinweis!

Besch&adigungsgefahr durch falsche Ersatzteile.

Verwendung falscher Ersatzteile kann zu

Leckagen bis hin zur unzureichenden

Entwasserung des Gebaudes und somit zur

statischen Uberlastung fiihren.

o AusschlieBlich die vom Hersteller freigege-
benen Ersatzteile verwenden.

2.5 Anforderungen an den Montageort

Der Montageort muss folgende Anforderungen erfillen:
o Der Montageort muss ausreichend abgesperrt werden.
o Der Montageort muss sauber und trocken sein.
o Durchdringungen den statischen Anforderungen

mit Verstarkungsblechen anpassen.

2.6 Perso6nliche Schutzausriistung

Die im Folgenden aufgefiihrte Schutzausristung stets
bereithalten und tragen.

Schutzhelm Schutzhand-
schuhe

Absturz- Arbeitsschutz-

sicherung kleidung

Schutzbrille

@ Gehorschutz
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1. About these instructions
1.1 Introduction

These installation instructions provide an overview of the
installation of parts for flat roof drainage.

1.2 Other relevant documents

Before starting any work, consult, read and observe the relevant
documents:

o Guidelines of the DAfStb - German Committee for Reinforced
Concrete e. V.
o Leaflets of the InformationsZentrum Beton GmbH

The following standards and guidelines must also be observed:
EC 2, DIN EN 1992, DIN EN 12056-3, DIN 1986-3, DIN 1986-100,
DIN 18531, Flat Roof guideline (Flachdachrichtlinie)

2. Safety

2.1 Permitted use

Roof outlets for flat roof drainage are designed exclusively
to discharge rainfall from used and unused flat roofs to the
associated drainage system of the building.

o All assembly location requirements must be met.

o The systems must only be installed as described in the
installation instructions.

o The drainage system must always be sized according to the
calculation documentation.

o Connected pipes may require suitable measures to protect
against condensation.

2.2 Non-permitted use

Warning!
Danger from non-permitted use.
Non-permitted use of the roof outlet may result in leaks

and even inadequate drainage of the building, resulting

in structural overload.

o Never make unauthorised changes to the drainage
system.

o Never build on top of the roof outlet.

2.3 Workforce requirements

Warning!

Risk of accidents if the workforce is insufficiently

qualified

If work is carried out by insufficiently qualified persons

there is a risk of accidents.

o Only allow persons to carry out activities if they have
the qualifications indicated below.

Competent person

) The competent person has the education and/or many
years of experience allowing him or her to carry out
assembly correctly according to the installation
situation. He or she is also familiar with and complies
with the relevant standards and guidelines concerning
flat roof drainage and roofing membranes and is able
independently to recognise and avoid dangers and
installation errors.

SsifQ

2.4 Residual hazards

Falling

Warning!

Risk of accidents while working at height.

When work is carried out on roofs, platforms,

ladders or scaffold, falls may occur if care is not

taken.

o When working at height, always wear personal
protection equipment.

o Always take suitable measures to protect
against falling.

o For all work, make sure there is a stable base.

o Never lean out far over ladders or parapets.

o In addition, always observe the relevant
accident prevention regulations.

Spare parts

Note.

Risk of damage due to incorrect spare parts.

The use of incorrect spare parts may result in

leaks and even inadequate drainage of the

building, resulting in structural overload.

o Only use spare parts which are approved by
the manufacturer.

2.5 Assembly location requirements

The assembly location must meet the following

requirements:

o The assembly location must be adequately cordoned off.

o The assembly location must be clean and dry

o Use reinforcement plates to ensure that penetrations
meet structural requirements.

2.6 Personal protective equipment

Always keep available and wear the protective equipment
listed below.

Protective

Protective gloves
helmet lve glov

Fall protection

Hearing
protection

Protective clothing

o
@

Protective goggles

=
@4
N
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1. A propos de cette notice de montage

1.1 Introduction

Cette notice de montage fournit une vue d'ensemble de la pose
de composants pour |'évacuation des toitures plates.

1.2 Documents applicables

Avant le début de toute intervention, consulter, lire et tenir
compte des documents correspondants:

o Directives du DAfStb - Comité allemand pour le béton armé
e. V.
o Fiches techniques de I'InformationsZentrum Beton GmbH

Il convient également de tenir compte des normes et directives
suivantes : EC 2, NBN EN 1992, NBN EN 12056-3, DIN 1986-3,
DIN 1986-100, DIN 18531, directive relative aux toits plats.

2. Sécurité

2.1 Utilisation conforme a l'usage prévu

Les avaloirs de toiture pour I'évacuation de toitures plates servent
exclusivement a I'évacuation des eaux pluviales de toitures plates
exploitées ou inexploitées dans le systéme d'évacuation du
batiment.

o Il convient de respecter toutes les exigences relatives au lieu
de montage.

o Effectuer la pose uniquement de la maniére décrite dans la
notice de montage.

o Toujours dimensionner le systéme d'évacuation conformément
aux calculs effectués par Sita.

o Si nécessaire, protéger les conduites raccordées contre le gel
et la condensation par des mesures appropriées.

2.2 Mauvaise utilisation

Avertissement!

Danger dii a une mauvaise utilisation!

Une mauvaise utilisation de I'avaloir de toiture peut

entrainer des fuites, pouvant aller jusqu‘a une

évacuation insuffisante du batiment et générer ainsi

une surcharge statique.

o Ne jamais procéder a des modifications non
autorisées du systéeme d'évacuation.

o Ne jamais construire sur un avaloir de toiture.

2.3 Exigences en matiére de personnel

Avertissement!

Risque d'accident en cas de qualification insuffisante

Si les travaux sont effectués par des

personnes sous-qualifiées, il y a un risque d'accident.

o Toutes les interventions doivent étre uniquement
effectuées par des personnes possédant les
qualifications mentionnées ci-apres.

Personne qualifiée

) Par sa formation et/ou ses nombreuses années
d'expérience, la personne qualifiée est en mesure de
réaliser correctement le montage, en fonction du cas
de figure. En outre, elle connait et respecte les normes
et directives relatives a |'évacuation des eaux de toiture
et a I'étanchéité de toiture. Elle est également capable
d'identifier et d'éviter les risques et les erreurs de
montage.

2.4 Risques résiduels

Chute de hauteur

Avertissement!

Risque d'accident dii au travail en hauteur.

Lors d'une intervention sur un toit, une plate-

forme, une échelle ou un échafaudage, le manque

de précautions peut entrainer une chute.

o Toujours porter un équipement de protection
individuelle lors de tout travail en hauteur.

o Toujours utiliser des moyens appropriés pour
se protéger contre les chutes.

o Veiller a la stabilité du support lors de toute
intervention.

o Ne jamais trop se pencher au-dessus d'une
échelle ou d'une balustrade.

o Toujours respecter également les regles en
vigueur en matiére de prévention des accidents.

Pieces de rechange

Note!

Risque de dommages dus a des piéces de

rechange incorrectes.

L'utilisation de pieces de rechange incorrectes

peut entrainer des fuites, pouvant aller jusqu’a

une évacuation insuffisante du batiment, et

générer ainsi une surcharge statique.

o Utiliser uniquement les piéces de rechange
approuvées par le fabricant.

2.5 Exigences a respecter sur le lieu de montage

Le lieu de montage doit répondre aux exigences suivantes :

o Le lieu de montage doit étre correctement délimité.

o Le lieu de montage doit étre propre et sec.

o Utiliser des téles de renfort pour adapter les percements
aux exigences statiques.

2.6 Equipement de protection individuelle
Toujours garder a portée de main et porter les
équipements de protection énumérés ci-dessous.

Gants de
sécurité

Casque de
protection

Vétements de travail
de sécurité

Dispositif
antichute

Protections
auditives

Lunettes de
protection
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1. Over deze handleiding

1.1 Inleiding 2.4 Overige risico’s

Deze installatiehandleiding geeft een overzicht van de installatie
van onderdelen voor afwatering van platte daken.

1.2 Geldende documenten

Vé6r aanvang van alle werkzaamheden de bijbehorende
documenten raadplegen, lezen en in acht nemen:

o Richtlijnen van de DAfStb - Duits Comité voor gewapend beton
e. V.
o Folders van het InformationsZentrum Beton GmbH

Verder moeten onder meer de volgende normen en richtlijnen in
acht worden genomen: EC 2, DIN EN 1992, DIN EN 12056-3,
DIN 1986-3, DIN 1986-100, DIN 18531, Richtlijn platte daken

2. Veiligheid
2.1 Gebruik volgens de voorschriften

Dakkolken voor afwatering van platte daken dienen uitsluitend
voor het afvoeren van neerslagwater van gebruikte en
ongebruikte platte daken naar het bijbehorende
afwateringssysteem van het gebouw.

o Aan alle aan de montageplaats gestelde eisen moet zijn
voldaan.

o Uitsluitend inbouwen zoals in de inbouwhandleiding
beschreven.

o Afwateringssysteem altijd volgens de gedocumenteerde
berekeningen dimensioneren.

o Aangesloten buizen zo nodig met passende maatregelen
tegen vorming van dooiwater beschermen.

2.2 Foutief gebruik

Waarschuwing!

Gevaar door verkeerd gebruik!

Verkeerd gebruik van het afvoersysteem van het dak

kan leiden tot lekken en zelfs tot onvoldoende

afwatering van het gebouw en dus tot statische

overbelasting.

o Breng nooit ongeoorloofde wijzigingen aan in het
afvoersysteem.

o Bouw nooit over dakafvoeren heen.

2.3 Aan personeel gestelde eisen

Waarschuwing!

Gevaar voor ongevallen door onvoldoende

gekwalificeerd personeel.

Als werkzaamheden worden uitgevoerd door

onvoldoende gekwalificeerd personeel, bestaat gevaar

voor ongevallen.

o Laat alle werkzaamheden alleen uitvoeren door per-
sonen die over de volgende kwalificaties beschikken.

Deskundige persoon

) De deskundige persoon is op basis van zijn opleiding
en/of meerdere jaren ervaring in staat om de montage
afhankelijk van de inbouwsituatie volgens de
voorschriften uit te voeren. Daarnaast kent hij relevante

normen en richtlijnen voor dakafwatering en
dakafdichting en volgt hij deze op en is hij in staat
gevaren en inbouwfouten zelfstandig te herkennen en
te voorkomen.
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Vallen

Waarschuwing!

Gevaar voor ongevallen door werken op hoogte.

Bij werkzaamheden op daken, platforms, ladders

of steigers kan door onvoorzichtig handelen een

val worden veroorzaakt.

o Bij alle werkzaamheden op hoogte altijd de
persoonlijke beschermingsmiddelen dragen.

o Altijd met hiervoor bedoelde middelen tegen
vallen beveiligen.

o Bij alle werkzaamheden op stevig staan letten.

o Nooit ver over ladders of borstweringen
leunen.

o Altijd de geldende voorschriften ter
voorkoming van ongevallen opvolgen.

Vervangende onderdelen

Aanwijzing!

Gevaar voor beschadiging door verkeerde

vervangende onderdelen.

Gebruik van verkeerde vervangende onderdelen

kan lekkages en onvoldoende afwatering van het

gebouw en daardoor permanente overbelasting

veroorzaken.

o Uitsluitend door de fabrikant goedgekeurde
vervangende

o nderdelen gebruiken.

2.5 Aan de montageplaats gestelde eisen

De montageplaats moet aan de volgende eisen voldoen:

o De montageplaats moet voldoende worden afgezet.

o De montageplaats moet schoon en droog zijn.

o Doorbrekingen met versterkingsplaten aan de
statische eisen aanpassen.

2.6 Persoonlijke beschermingsmiddelen

De hierna genoemde beschermingsmiddelen altijd paraat
hebben en dragen.

Beschermende

Veiligheidshelm handschoenen

Val-
bescherming

Gehoor-
bescherming

Veiligheids-
kleding

o
@

Veiligheidsbril

&
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1. Informacje o tej instrukcji obstugi

1.1Wstep

Niniejsza instrukcja zawiera opis montazu poszczegdlnych
elementéw systemu odwadniania dachu ptaskiego.

1.2 Dokumenty powiazane

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nalezy przeczytaé,
zrozumied i wykonad zalecenia zawarte w:

o Wytyczne DAfStb - Niemieckiego Komitetu ds. Betonu
Zbrojeniowego e. V.
o Ulotki InformationsZentrum Beton GmbH

Ponadto nalezy przestrzegaé nastepujgcych norm i dyrektyw:
EC 2, DIN EN 1992, DIN EN 12056-3, DIN 1986-3, DIN 1986-100,
DIN 18531, Wytyczne dotyczgce dachdw ptaskich

2. Bezpieczenstwo
2.1 Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wpusty dachowe do odwadniania dachéw ptaskich stuza
wytgcznie do odprowadzania wody opadowej z uzywanych i
nieuzywanych dachéw ptaskich do wtasciwego systemu
odwadniania budynku.

o Wszystkie wymagania dla miejsca montazu muszg by¢
spetnione.

o Montaz wykonac¢ $cisle zgodnie z opisem w instrukcji.

o System odwadniania zwymiarowad zgodnie ze
zweryfikowanymi obliczeniami.

o Podtaczone orurowanie w razie potrzeby zabezpieczyé
odpowiednimi srodkami przed woda z roztopow.

2.2 Nieprawidiowe uzycie

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo z powodu niewtasciwego

uzytkowania!

Nieprawidtowe wykorzystanie systemu odwadniania

dachu moze prowadzi¢ do nieszczelnosci, a nawet do

niedostatecznego odwodnienia budynku i do jego

przecigzenia statycznego.

o Nigdy nie wprowadzaé samowolnych zmian w
systemie odwadniajgcym.

o Nigdy nie zabudowywadé zadnych elementéw nad
wpustami dachowymi.

2.3 Wymagania dla personelu

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo wypadku w przypadku

niewystarczajacych kwalifikacji

W przypadku wykonywania prac przez osoby o

niewystarczajgcych kwalifikacjach istnieje

niebezpieczenstwo wypadku.

o Wszystkie prace musza by¢ wykonywane wytacznie
przez osoby majace ponizsze kwalifikacje.

Personel wykwalifikowany

) Personel wykwalifikowany sa to osoby, ktére ze wzgledu
na swoje wyksztatcenie i/lub wieloletnie doswiadczenie
sg w stanie prawidtowo wykona¢ montaz odpowiednio
do panujacych warunkéw. Ponadto osoby te musza
znadé wiasciwe normy i przepisy dotyczace odwadniania
i uszczelnienia dachéw oraz ich przestrzegad, a takze
by¢ w stanie samodzielnie rozpoznad
niebezpieczenstwo i btedy montazu i unikac ich.

12

2.4 Ryzyko resztkowe
Upadek z wysokosci

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo wypadku z powodu prac

prowadzonych na wysokosci. Podczas prac na

dachach, pomostach, drabinach lub

rusztowaniach nieostrozne postepowanie moze

spowodowad upadek z wysokosci.

o Podczas wszystkich prac na wysokosci nalezy
zawsze stosowac srodki ochrony indywidualnej.

o Zawsze stosowad odpowiednie zabezpieczenia
przed upadkiem z wysokosci.

o Podczas wszystkich prac zwracaé uwage na
bezpieczne oparcie ciata.

o Nigdy nie wychyla¢ sie za daleko z drabin ani
za barierki.

o Ponadto zawsze przestrzegad wtasciwych
przepiséw dotyczacych zapobiegania
wypadkom.

Czesci zamienne

Uwagal!

Niebezpieczenstwo uszkodzen z powodu uzycia

nieprawidtowych czesci zamiennych.

Stosowanie nieprawidtowych czesci zamiennych

moze spowodowac' nieszczelnosci, a nawet

niedostateczne odwodnienie budynku i jego

przecigzenie statyczne.

o Stosowac wytgcznie czesci zamienne
dopuszczone przez producenta.

2.5 Wymagania dla miejsca montazu

Miejsce montazu musi byé:

o odpowiednio wygrodzone.

o czyste i suche.

o Przepusty nalezy dostosowac do wystepujgcych obcigzen
statycznych za pomoca blach wzmacniajacych.

2.6 Srodki ochrony indywidualnej

Wymienione ponizej wyposazenie ochronne nalezy zawsze
miec przygotowane i uzywac.

Ochraniacze 4 )
stuchu

Kask ochronny Rekawice ochronne

Zabezpieczenie
przed upadkiem
z wysokosci

Ubiér ochronny

Okulary ochronne

&

®



1.1

1.2

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

3.1

CopeprxaHue
O paHHOM pPYyKOBOACTBE
Beepenne

HpMMeHﬂeMble AOKYMEHTbI

BeszonacHocTb

Llenesoe npvmeHeHue
Heuenesoe ncnonbzosaHne
TpebosaHuve k nepcoHany
OcTtaTOuHbIE pUCKYK
TpeboBaHna K MeCTy yCTaHOBKM

CpencTBa MHOMBUAYaNbHOM 3aLLUThI

MoHTax

SitaConcrete

13

SsifQ

14
14

14

14
14
14
14
14
14

14

17

19



SsifQ
000

1. O paHHOM pyKoBOACTBE

1.1 BeBepeHue
B maHHOM MHCTPYKLMM MO MOHTaXxy npvBefeH 063op nopsaka
MOHTa>Xa KOMMNOHEHTOB BOOOCTOKa C MJIOCKNX KpOBeJ‘Ib.

1.2 NpumeHseMble LOKYMEHTbI
Mepep Havanom Nobbix paboT HeOBXO[MMO HaNTW, NPOYNTATL 1
Y4nTbIBaTb COOTBETCTBYOLMNE OOKYMEHTbI:

o Pykosogswue npurumnsl DAStb - Hemeukoro komuteta no
xenesobetoHy e. V.
o Jluctosku InformationsZentrum Beton GmbH

Heobxonvmo cobriofats Takxke crefyrouime cTaHfapTbl 1
pekomeHgaunn: Ctangaptel EC 2, DIN EN 1992, DIN EN
12056-3, DIN 1986-3, DIN 1986-100, DIN 18531, pykoBoactso

Mo MJIOCKUM KPOBNAM

2. Hape>xHocTb

2.1 LeneBoe npumeHeHune
CI/ICTeMbI KPOBEJIbHbIX BOPOHOK A1 BOLOCTOKA MJIOCKMX
KpoBesb Cy>XaT NCKNIOYNTENIbHO OANA OTBOAA aTMOCCbeprIX
OCafKOB C aKCrJlyaTMupyembiX U HE3KCMIYaTUpyeMblX NIOCKUX
KpoBeJlb B COOTBETCTBYIOLLYIO BOOOCTO4YHYIO CUCTEMY 3O0aHUA.

0 Bce TpeboBaHus K MECTY yCTaHOBKM LOIKHBI ObiTb COBMIOAEHbI.
o) MOHTa)K BbIMOJIHATb TOJIbKO B COOTBETCTBUU C I/IHCprKLI.I/IePI
Mo ycTaHoBKe.
o Pazmepbl BOLOCTOYHONM CUCTEMBI BCErpa ClieflyeT onpenenatb
B COOTBETCTBUM C MOATBEPXKAEHHLIM PAaCYETOM.
o Mpr HEOBXOAUMOCTH MPUHATL COOTBETCTBYIOLLME MEPbI MO
3aLmMTe NOAKIIIOYEHHBIX TPYDONPOBOAOB OT 3amMep3aHus v
Tanon BoAbl.

2.2 Heuenesoe ncnosibzoBaHue

BHumaHue!

OnacHoCTb NpU HeLes1IeBOM UCMO/b30BaHMK!

Heuenesoe ncnonb3oBaHe KPOBESbHbIX BOPOHOK

MOXET NPUBECTU K NPOoTeYKam 1 faxe K

HefoCTaTOYHOMY BOAOCTOKY CO 34aHUS U, TeM CaMbIM,

K CTaTUyecKkow neperpyske.

o 3anpellaeTcsi CaMOBOJIbHO BHOCUTb U3MEHEHUS B
cUCTeMy BOJOCTOKA.

o HapcTpowkn Haf KpoBeNbHbIMU BOPOHKaMU He
fonyckatoTcs.

2.3 TpeboBaHus k nepcoHany

BHumaHune! OnacHocTb HecHacTHOrO cilyyas npu

HepocCTaTO4HOW KBanudukaumm Mpwu BeINoAHEHUN

pPaboT He[OCTAaTOUHO KBANMGULMPOBAHHBIMY

crneunanucTamm CyLwecTByeT ONacHOCTb HECHACTHOIO

cnyuvas.

o Bce Buabl paboT paspeluaertcs BbINOMHATL TOMLKO
nmuam, obnagaoLmnm ykazaHHoM Huxe
KBanvuKaumen.

KomneTeHTHbIN cneunanuct

°® Bnaropaps cBoelt noArotoBke n/uav MHoOroneTHemy

OMbITY KOMMETEHTHbIV CreLnanncT cnocobex
npanu'leo BbII'IOJ'IHVITbyCTaHOBKy B 3aBUCMOCTU OT
ycnosuin MoHTaxa. Kpome Toro, oH 3HaeT n cobntogaert
COOTBETCTBYIOLLME CTaHAAPTbI U MHCTPYKLMW NO
BOLOCTOKY U TMAPON3OALNN KPOBIN, @ Takxke
cnocobeH caMocTos TeflbHO pacnosHaThb 1 nsbexatb
OMacHOCTEN M OLIMBOK NMPY MOHTaxe.
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2.4 OcTtaTou4Hble pUcku

MapeHue

BHumaHue!

OnacHOCTb HecYacTHOro cnlyydada npu BbICOTHbIX

pabotax. [pu paboTax Ha KpoBnsix, niatGopmax,

NecCTHNUaxX Nnn CTpouTesibHbIX 1ecax

HEOCTOPOXHble ﬂ,ethTBI/IFI MOTYT NPNBECTU K

nageHunto.

o ﬂpm pa60Tax Ha BbICOTE BCerga ncnosib3oBaTb
CpeACcTBa NHAVBUAYASIbHON 3aLLUNTBI.

o Bcerpa npepnoxpaHsats cebsa oT nageHus ¢
NOMOLLbIO COOTBETCTBYOLLNX COeaCTB.

o Mpu nobbix paboTax cieanTs 3a COXpaHeHem
HaOeXHOoro paBHoBeCuA.

o HI/IKOI',EI,a He HaK/MOHATbCA OaneKo 3a NeCTHULbI
nnn napaneTbl.

o Kpome Toro, Bcerga cobniopats
COOTBEeTCTBYOLWME NpaBnsia TEXHUKN
6e30MacHOCTH 1 OXpaHbl Tpyaa.

3anacHble yacTtu

YkaszaHue!

OnacHocTb NOBpPeXAEHUs BCeAcTBMe

MCMOJIb30BaHUS HEHAA IeXaLUNX 3anacHbIX

yacten. Vlcnonb3osaHune HeHagnexaumx

3aMacHbIX YacTen MOXeT MPUBECTU K yTeUYKaM

NN faxe He4OCTaTOYHOMY BOLOCTOKY CO 34aHUs

1, CNefoBaTesNbHO, K CTaTUYeCKON neperpyske.

o PaspeluaeTcs ncnonb3oBath TONLKO 3anacHble
4acTu, 0fob peHHble NPOU3BOANTENEM.

2.5 TpeboBaHuA K MeCcTy yCTaHOBKMU

MecTo ycTaHOBKM [OSIXKHO OTBEYaTh C/EAYIOWMM

TpeboBaHuaMm:

0 MecTo MoHTaa A0/IKHO BbITb COOTBETCTBYIOLWMM 0Bpasom
orpaxaeHo.

0 MecTo ycTaHOBKM AOMKHO BbITb YUCTLIM 1 CyXUM.

o MNpoxoaHbie 0TBepCTHA HEOBXOAMMO NPUBECTH B
cooTBeTCTBYE C TPEBOBAHUAMM CTATUKM C MOMOLLbIO
YCUUTENbHBIX NAACTUH.

2.6 CpepcTBa MHAMBMAYaNIbHOMW 3aLLUTDI

Bcer,u,a MMeTb HarotoBe N HOCUTb YyKa3aHHOE HKXKe 3alnTHOe
CHapsaxeHne.

. 3aWmnTHbIE
3aWmUTHBIN Wem
nepyaTku
CrpaxoBouHoe 3awmntHas

npwcnocobnerve pabouas ogexaa

CpepacTBa 3almThl ( )

3alnTHbIE OYKM
OopraHoB ciyxa t
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1. Bu kilavuz hakkinda

1.1Giris

Bu montaj talimati diiz ¢ati havalandirmasina yénelik yapi
pargalarinin montajina yénelik bir genel bakis saglar.

1.2 Aynen gecerli ek dokiimanlar

Calismalara baslamadan énce ilgili dokiimanlara danisilmali, o
kunmali ve dikkate alinmalidir:

o DAfStb e. V. - Alman Betonarme Komitesi Kilavuzlari
o InformationsZentrum Beton GmbH'nin brosurleri

Ayrica asagidaki standartlar ve yonetmelikler dikkate alinmalidir:
EC 2, DIN EN 1992, DIN EN 12056-3, DIN 1986-3, DIN 1986-100,
DIN 18531, diiz ¢ati ydnetmeligi

2. Glivenlik

2.1 Amacina uygun kullanim

Dz cati drenaji icin boru sistemleri, sadece
yagmur suyunu kullanilan ve kullanilmayan diiz catilardan
binanin ilgili drenaj sistemine iletmeye yarar.

o Montaj yeri ile ilgili tim gereksinimler saglanmis olmahidir.

o Sadece montaj talimatinda agiklandigi gibi monte edin.

o Drenaj sistemini her zaman hesaplama kanitina gére
boyutlandirin.

o Baglanan boru hatlarini gerekirse uygun énlemler ile
yogusma suyuna karsi koruyun.

2.2 Hatal kullanim

Uyari!

Yanhs kullanimdan kaynaklanan tehlike!

Cati ¢cikisinin yanhs kullanimi sizintilara neden olabilir
Binanin yetersiz drenaji ve bdylece statik asiri
yuklenmeye yol acar.

o Uzerinde asla yetkisiz degisiklikler yapmayin.
Drenaj sistemi yapin.
o Asla cati ¢ikisinin Uzerine insa etmeyin.

2.3 Personel gereksinimleri

Uyari!

Yetersiz kalifikasyonda kaza tehlikesi

Yetersiz kalifiye kisiler tarafindan yapilan ¢calismalarda.

kaza riski mevcuttur.

o Tum faaliyetler sadece asagida belirtilen niteliklere
sahip kisiler tarafindan gerceklestirilebilir.

Uzman kisi

) Uzman kisi, egitimi ve/veya uzun yillara dayanan
deneyimi nedeniyle montaji durumuna bagli olarak
usuliine uygun bir sekilde yapabilecek durumdadir.
Ayrica, cati drenaji ve cati su yalitimina yoénelik ilgili
standartlari ve yonetmelikleri bilir ve tehlikeleri ve
montaj hatalarini kendi basina algilayabilecek ve
onleyebilecek durumdadir.
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2.4 Kalan riskler

Disme

Uyari!

Yuksekte ¢alisma nedeniyle kaza tehlikesi.

Catilarda, platformlarda, merdivenlerde veya

iskelelerde calisirken dikkatsiz bir sekilde hareket

edilmesi digsmeye neden olabilir.

o Tum yuksekte ¢alismalarda her zaman
koruyucu donanim kullanin.

o Her zaman uygun gereclerle digsmeye karsi
emniyete alin.

o Calisirken guvenli durusa dikkat edin.

o Hicbir zaman merdivenlerin veya korkuluklarin
Uzerinden fazla sarkmayin.

o Ayrica ilgili kaza 6nleme direktiflerini dikkate
alin.

Yedek parcalar

Bilgi!

Yanlis yedek parcalar nedeniyle hasar tehlikesi.

Yanlis yedek parca kullanimi sizintilardan

baglayarak binanin yetersiz drenajina ve bdylece

statik yiklenmeye neden olabilir.

o Sadece Uretici tarafindan onaylanan yedek
parcalari kullanin.

2.5 Montaj yerine yonelik gereksinimler

Montaj yeri asagidaki gereksinimleri karsilamalidir:

o Montaj yeri yeterince kordon altina alinmalidir.

o Montaj yeri temiz ve kuru olmalidir.

o Yayilmalari takviye saclari ile statik gereksinimlere
uyarlayin.

2.6 Kisisel koruyucu donanim

Asagida listelenen koruyucu donanimi her zaman hazirda
bulundurun ve kullanin.

Koruyucu

Baret .
eldivenler

Disme
emniyeti

@ isitme korumasi

Koruyucu is
giysisi

o
@

Koruyucu goézlik

&



3. Montage

3. Assembly
3. Montaj

3. Bevestiging
3. Montaz

3. MoHTax

3. Montaj
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DE

Reinigen

Messer

Stift

Zollstock

Akku-
schrauber
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Schalungs-
hilfe

Quellband

Beton

EN

Cleaning

Blade

Pen

Folding
rule

Cordless
drill

screw

Formwork

aid

Expanding

tape

Concrete

FR

Nettoyer

Couteau

Crayon

Métre
pliant

Visseuse
sans fil

Vis

Aide au
coffrage

Bande
source

Béton

NL

Reinigen

Cuttermes

Potlood

Vouw-
meter

Accu-
schroeven-
draaier

Schroef

Steun voor
bekisting

Zwellings-
tape

Beton
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PL

Czyszcze-
nie

Noz

Kotek

Miara

Wkretak
akumulato
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Sruba

Szalunek
tracony

Tasma
uszczel-
niajaca

Beton
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RU

OuuncTka

Hox

Kaparpaw

CknagHon
meTp

LLypyno-
BEPT

LWypyn

Bcrnomora-
TesbHag
onanybka

Paclwmpsto-
wmncs
BeHTOoHUTO-
BbIN LLHYP

betoH

TR

Temizleyin

Bicak /
Falcata

Kalem

Katlanir
metre

Sarjli
tornavida

vida

Kaplama
yardimi

Sisme
bandi

Beton
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